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بر زنده يک تن مــــباد چو کشور نباشـد تن من مبـــــــاد       بدين بوم و  
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم
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 Literary - Cultural  یفرھنگ - ادبی

  
  الله مختار زاده نعمت

  
  بارگاۀ وصال

َھــــــوس ســوزيــد بی باکـانه ، امکانم ، لھيبِ  من َ  
َنـفـس در خون تپيد از جذب ِ عرفانم ، خضيب ِ من َ َ  

  بسی چــيدم  ز شــــاخ ِ آرزو ، گلھـــــای ايـقـان را
ُعسس کــوشــــيد بھـــر ِ  کـفر  ِ ايمانم ، رقيبِ  من َ َ  

  ُ ِ بغض و کين افتادز نيرنگِ  زمـــان تا دل  بـه دام
َمرس ببريــــد از گـــردن ، ز فــرمانم ، مھيب ِ من ََ  

  شــنـيـدم  ناگــــــه آھـــنگ ِ  ملـيــح ِ  وحـدت ِ عالم
َفـرس تا زيـد   در ميدان ، که چوگانم ، صليبِ  من َ  

  ز تکفير ِ کس و ناکس ، مفاصل آب ، چون سيماب
ُجــرس نا لــــيد  از  سکـران ِ َ   َ کفرانم ، خطيبِ  منَ

  زدنــــد  تا  قـــــرعــۀ  فالش بنامـم  ، از حسد بنگر
  َمگس ســـوزيد  بال و پر ، بـه قربان ، حسيب ِ من

  ز تــــاج ِ بـنـدگی يی  درگھش ، نازم به خود ھردم
َا نَـس  ترســــيد از تـفـســـيرِ  قــــرآنــم ، لبيبِ  من َ  

    يــوسفش ، تاراج ِ دلھـا شدز اشــــراق ِ جــــما لِ 
َحـرس خـوابـيــــد ، ديــدم   ماۀ کنعانم ، مغيب ِ من َ َ  

  ز خــــاک ِ پــای احـــبابش ، ميسر گـــر شدی مارا
َمجس تاييد ِ کـحلـش شد ، به چشمانم ، حصيبِ  من ََ ُ َ  

  بنازم مستی يی مستِ  ، کــــه تلـخ ِ ھـجـر ِ جانانش
َملـس گرديد در کامش ، بــه ھــــر آنم ، حـليب ِ من َ َ  

  بجــا افتاد»  نعمت « به دام ِ زلف ِ مشکينش ، دل ِ 
َقـفـس با زيــد ،  قـيد و بـند و زنــدانم ، نــقـيب ِ من َ َ  

  
  :معانی بعضی از واژه ھا 
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  ان، گزمهشبگرد ، پاسب=  عسس                 شعلۀ آتش                   = لھيب 
َ  مرس             حنا کرده شده               = خَضيب    طنابيکه در گردن ِ سگ ميبندند= َ

َفـرس              کسيکه از او بترسند           ٠مَھيب    اسب= َ
َ جرس              حساب کننده ، بزرگوار    = حَسيب    زنگوله ، زنگ گردن چارپايان= َ

  کسيکه به او ا نُس گرفته شود= َ              ا َنـس             قل    خردمند و عا= لبيب 
َپنھان شده                                         حرس = مغيب    نگھبان و حارس= َ

َزمين ِ پر برکت                               مجس = خَصيب    محل ِ لمس ، محل ِ نبض= َ
َ                                مـلـس شراب ِ خرما  = حَـلـيـب    ميخوش ، ترش و شيرين= َ
  سرپرست ، سزرگ ِ قوم= َنــقـيـب 

   
 
 


